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Escobar, the Drug Lord
Episode 026

HE WHO DOESN’T KNOW HISTORY IS DOOMED TO REPEAT IT

PABLO ESCOBAR, THE DRUG LORD

EPISODE 026
SCENE 1

DAY-GUILLERMO CANO’S HOUSE
CAMILO:

I don’t understand it, Adelaida. What should I say?

ADELAIDA:

Whatever you feel like saying. It’s a video I want to give grandpa to let him know we love him very much…
CAMILO:

Okay, tell me when I should start… 
ADELAIDA:

Now!

CAMILO:

Okay! ….Dad…I’ve always waited for this moment to say I love you very much and that you are the best father in the world. Thanks for the example you had given us your children and grandchildren…thanks for being the husband, the grandfather, the hard worker, the journalist and the man you’ve always been. I love you and wish you a Merry Christmas!

DAUGHTER:

…Dad, I hope that when you watch this video on December 24th you know that all of us who are at you side: sons, grandchildren, cousins, love you more that what you love us…Kiss!!
FERNANDO:

…Hi dad! It’s ironical that I’m saying this in front of a camera when the first thing I learned was that we journalists should always be behind the cameras, without making a fuss, but I think this is a very good occasion to break that rule, to say I love you… Merry Christmas don Guillermo!

SCENE 2

DAY-CHILI’S HOUSE
MIREYA:

Forget about that, guys! You think that because we are living in this neighborhood and you have money and bodyguards, you are now the powerful team! If you mess with Pablo Escobar, all those men will come against you….
CHILI:

But…

MIREYA:

But stop it! Nothing! Listen what I’m saying, Chili! 
MOLE:
That means you think we are nothing but stupid shitty guys…
MIREYA:

Yes!! You are a stupid shitty guy and you are also a stupid shitty guy! And compared to Pablo Escobar, we all are stupid shitty people. You dare messing with that man and there will be quite a war! I admit you got all this, but who helped you to do it? Huh? Why are we here now? Because of whom?

SCENE 3

DAY-YESENIA’S HOUSE 
MARINO:

I’ll be away for a few days but I’ll call you when I get back. You get me?

YESENIA:
Sure! Thanks for everything, you hear? Thank you very much for taking care and all you did for me…
MARINO:

Don’t mention it! And you know what? Here! Take this…
YESENIA:
No! Thank you very much, but no…no….
MARINO:

Take it! Don’t worry…. It’s not from the boss, it’s from my father in law; do you get me? Take it! We are at Christmas! Everything’s fine! 
YESENIA:
Is this a forever farewell or what?

MARINO:

No, I want to see you again. I’ll call you as soon as I come back, okay?

YESENIA:
All right! Take care …

MARINO:

Okay! Bye! Bye my love!

SCENE 4
DAY-NAPLES RANCH
PABLO:

What’s up, guys? How are things going? Are you or aren’t on the alert?

HIRED ASSASSIN 1:

Everything is fine in here, sir. Don’t worry. We’ve analyzed the situation. As soon as he gets out of the supermarket he works we’ll do the interview…
HIRED ASSASSIN 1:

Ready!
SCENE 5

DAY-GUILLERMO CANO’S HOUSE
ANA MARIA:

…Hi Puchis! Thanks to you, to what you are, to what you think, to what you say, to the way you are with your children and grandchildren…Adelaida recorded this video for us to say how much we love you…just because of that you should feel very proud. A big kiss! Thank you very much for these Christmas! 
SCENE 6

DAY-OUTSIDE - EL ESPECTADOR OFFICES
GUILLERMO:

Ohh!! Please! 
GUARD:
Yes sir!
GUILLERMO:

Did Mrs. Ana María leave me the keys with you?

GUARD:
No, sir. Nothing!

GUILLERMO:

Ohh!! Good bye!

GUARD:
So long don Guillermo! Have a good day!

HIRED ASSASSIN 2:
Hey buddy! You know what? We can’t get that man in that van, brother…
HIRED ASSASSIN 1:
There’s no problem! We’ll do it at night when the guy leaves the office…
HIRED ASSASSIN 2:
But you know what, brother? In the end, shooting that old man at daylight is a problem. Let’s do things the right way!
HIRED ASSASSIN 1:
Sure! Let’s have lunch then…
SCENE 7

DAY-GUILLERMO CANO’S HOUSE
DAUGHTER 1:

…Ha, ha…I’m terrible with videos and words….So I’m only going to tell you one thing: I’m happy because life has given me the opportunity to be your daughter but I’d loved to be your granddaughter…Thanks for being the best father and grandfather in the world….Merry Christmas! No more!! 
CAMILO:

Juan Pablo, Juan Francisco! ¡Juan Manuel, Juan Felipe, Juan Carlos!

ANA MARIA:

That’s when we were talking about the name, then….Ha! Ha! That makes you laugh a lot! 
GUILLERMO:

Hi!

DAUGHTER 2:

Hi!

ANA MARIA:

Hi darling! Sit down…
GUILLERMO:

Thank you!

SON:

Ouch! Bon appétit…
DAUGHTER 1:

Ha! Ha! 
ANA MARIA:
Ha! Ha! 
GUILLERMO:

It is delicious…
SCENE 8
DAY-GUILLERMO’S BEDROOM
(ANA MARIA COVERS GUILLERMO)

SCENE 9

DAY-OUTSIDE – GUILLERMO CANO’S HOUSE
ANA MARIA:

Look!
GUILLERMO:

Hum?
ANA MARIA:

The taxi arrived!

GUILLERMO:

Okay! All right, then…huh… 
ANA MARIA:

All right Puchis! We’ll meet later! A kiss! A Christmas smile! 
GUILLERMO:

Hullo!

ANA MARIA:

How are you, sir? Bye!!
SCENE 10

DAY-GUILLERMO CANO’S HOUSE
JUAN GUILLERMO:
…The first thing I’m going to say is that thanks to you I’m engaged in this profession that doesn’t give you time even to record a Christmas video to your father, but well, here I am…Dad, I hope you will always keep the rule of being happy at Christmas, enjoy this season you consider the merriest of the year…and be the happiest man in the world, just as your wife, your children and grandchildren are. Merry Christmas, dad!  
SCENE 11
DAY-NAPLES RANCH
PATRICIA:

As soon as that’s ready, fry the flakes but don’t over do it. Okay? You know how it is…
PABLO:

Hi, Mrs. Madam….what are you cooking?

PATRICIA:

Delicious things! We’re going to fry the flakes now…
PABLO:

What’s that green rice, Patty? Is that Christmas rice or what?

PATRICIA:

Ha! Ha!
PABLO:

The tamales…and what about these buñuelos… 

PATRICIA:

The little buñuelos! 
PABLO:

Can I have one?

PATRICIA:

No sir. Here! Hey!

PABLO:

Ha! Ha! I’ll steal one! What about those breads over there? Are those also for the…
PATRICIA:

No! That is …
PABLO:

It’s the same…
PATRICIA:

Ohh! Pablo, you’re shameless! I’m trying to take care of your health and look at yourself!


PABLO:

No! Well, I brought the children some presents, okay? 
PATRICIA:

Did you bring them in advance? 
PABLO:

Hum! 

PATRICIA:

Why? Did you go mad?

PABLO:

Hum!! It’s not an advance. It’s simply a present at the novena and I will bring more things at Christmas….come, look…
PATRICIA:

Ohh! What did you buy?
PABLO:

Just a few small things. Ask them to come down and see the presents. Emilio!! 

PATRICIA:

Dora! Bring the baby down! 
PABLO:

No, she is asleep!

PATRICIA:

Oh!!

PABLO:

Emilio!!!! 

PATRICIA:

Shh! Lower your voice….you’re going to wake the baby up!!!

PABLO:

Cover her eyes! Cover her eyes! No …she’s asleep! Come!! Come!! Open them when I tell you!
PATRICIA:

Ahhhh!!!

PABLO:

Okay! Don’t move! Ready! One, two, three!! Now!!
EMILILO:

Oh!!! Ohh!!! A motorbike!

PATRICIA:

This is! This?!
PABLO:

That’s for the baby girl!

PATRICIA:

Oh!! I can’t believe it!! 

PABLO:

There’s something for you too! Come! Close your eyes!

PATRICIA:

Don’t be silly!!

PABLO:

No…close your eyes! Don’t open them! Ready!! One, two, three!! Now! Don’t clean it anymore!
PATRICIA:

For heaven’s sake, Pablo!! What’s this?!! Good God!! But what? What’s this fantasy?! Ah!!!! Thank you very much, darling! A kiss!! God bless you, my love!! 

PABLO:
What about it? What do you think? 

PATRICIA:

No!! Wait, I’ll go down!!! Careful with this, boy!!
PABLO:

What’s with you?

CHILI:

Just tell me, boss…
PABLO:

This is the last time, young man! It goes for you too!

SCENE 12

NIGHT-EL ESPECTADOR OFFICES
GUILLERMO:

From what I can remember, I’ve never let sadness linked to hopeless absences, material difficulties or health problems affect me during Christmas … I’ve enjoyed them all, maybe with exaggerated selfishness, because I’ve isolated myself from the valley of tears the previous world used to be but the current one is even worse. That way, other people’s pains or strange miseries wouldn’t upset the Christmas dreams paradise. But today I received the below letter that made me cry at Christmas… 
(VOICE OF NOELIA, THE PERSON WHO SENT THE LETTER)

“ I’ve spoke with many people, people I never thought had experienced situations as hard and even harder than mine, and they say that not everything is lost…I’ve kept my experience in secret but longing to see that my children’s country will be less unfortunate than mine. I hope that there will be someone who can give me news from my father…
GUILLERMO:

(He writes an article called Black Christmas)

I ask you my dear reading public to forgive me if I have spoiled your 1986 Christmas with this letter. I praise the Lord for Noelia to get once and for all good or bad news from her father because either one of them are definitively better than having none, which is like living in the limbo of the inhuman and terrible world of the missing… 
JUAN GUILLERMO:
HE TURNS THE RADIO ON
SPORTS ANNOUNCER:

There are two players from America’s soccer team that impressed me, particularly because of their performance throughout the game! Cabañas, since he definitely gives, receives and scores goals, and becomes the leading player, the man that totally unbalances the contender…
GUILLERMO:

Juangui!! This is for tomorrow…I’ll see you later…
JUAN GUILLERMO:
Yes, don Guiller….
GUILLERMO:

Kiss!

NIKY:

See you tomorrow, don Guiller!

GUILLERMO:

See you tomorrow, Niky!

GUARD:
See you tomorrow, don Guiller!

GUILLERMO:

See you tomorrow! Thanks for everything!

GUARD:
My pleasure sir! Try to rest…
GUILLERMO:

Aha! 
SCENE 13
NIGHT-GUILLERMO CANO’S HOUSE
ANA MARIA:

The custard is here!

FERNANDO:

Aha!! All right…where shall we start? The prayer to Saint Joseph or the prayer to Mary?

ANA MARIA:

No…our Almighty Lord first!

CAMILO:

All right…wait a moment so Ade can record the video to grandpa. Ready, Ade?! Start! 
SCENE 14

NIGHT-STREET IN BOGOTA-GUILLERMO’S CAR
(GUILLERMO IS WAITING FOR THE LIGHT TO CHANGE)

(GUNMEN ON A MOTO SHOOT TO KILL)

(SHOOTING)

SCENE 15

NIGHT – EL ESPECTADOR OFFICES
(NIKI GETS SCARED AND LEAVES AGITATED AND NERVOUS)

SCENE 16

NIGHT-STREET- MURDER PLACE 
(PEOPLE WONDERS WHAT HAPPENED)

SCENE 17

NIGHT-EL ESPECTADOR OFFICES
GUARD:
Don Juan Guillermo!

JUAN GUILLERMO:
What’s wrong?

GUARD:
Your father!!

JUAN GUILLERMO:
What happened to my father?

GUARD:
It seems he was shot …

SCENE 18

NIGHT- MURDER PLACE STREET
NEWSPAPER EMPLOYEES:
(Astonished and crying)

NIKY:

Don Guiller! Please! 
EVERYONE:
A cab! A cab! Get him out! 
NIKY:

Help! Don Guiller! Don’t die, please! 
SCENE 19

NIGHT-GUILLERMO CANO’S HOUSE
ADELAIDA:

…Dearest grandpa! Since I’m little and have no money to buy you’re a Christmas present, I’m recording this video for you. We all did it! Each one left a message and I wanted to tell you I’m the luckiest girl in the world for having the best grandfather of them all. I’m the only girl at school who watches The Flintstones beside her Grandpa. I love you very much! Merry Christmas!

SCENE 20

NIGHT-TAXI-BOGOTA STREETS
NIKY:

Sir, hurry please! 

SCENE 21
NIGHT-STREET-MURDER PLACE
POLICEMAN:
Do you know the owner of that car?

JUAN GUILLERMO:
He is my father…
POLICEMAN:
What’s his name?

JUAN GUILLERMO:
Guillermo Cano! The Director of El Espectador newspaper…
SCENE 23

NIGHT-ROAD BOGOTA-MEDELLIN

HIRED ASSASSIN 1:
We made it, bro!! To Medellin buddy!
SCENE 24

NIGHT-GUILLERMO CANO’S HOUSE
FERNANDO:

Don’t worry, mom! He won’t take long…
ANA MARIA:

Yes! But he should be here…
ANA MARIA (DAUGHTER):

He probably got caught in a traffic jam…
ANA MARIA:

What if something wrong happened?

FERNANDO:

What could’ve happened, mom? Relax! Let me call Juangui instead and he’ll tell us at what time dad left the office…
ANA MARIA:

All right…
(THE PHONE RINGS)

ANA MARIA:

I’ll take it! Hello!! Hello!!

JUAN GUILLERMO:
It’s me, mom…
ANA MARIA:

Hi Juangui! Fernando and I were going to call you. At what time did your father leave?
JUAN GUILLERMO:
Ohh! Mother!

ANA MARIA:

What?! Something wrong happened, right?! Don’t keep silence….say something to me! What happened to him?!! 
CAMILO:

Did anything wrong happen to dad?

JUAN GUILLERMO:
He was shot when he was leaving the newspaper building…
ANA MARIA:

No, God no! Tell me that’s not true! No!

JUAN GUILLERMO:
They are taking him to the Social Security Clinic….

FERNANDO:

What happened to dad, mother? Tell me! Talk please!

JUAN GUILLERMO:
I’m leaving for home now, mother …

FERNANDO:

What happened, mother? What happened?!
SCENE 25
NIGHT-RADIO STUDIO
ANNOUNCER:
Breaking news! A few minutes ago we arrived at the place where an attempt was made against the director of El Espectador, who was driving a cherry Subaru van with plates AG-5000.  Don Guillermo Cano left his newspaper’s office located here at the so called El Espectador Avenue, made a “U“ turn towards the north of the city to go to his house, and two hired assassins on a motorcycle showed up and shot a burst of a machine gun fire… Don Guillermo Cano—who received four shots, according to information from Caracol Radio, right here at the place of the events—was taken to the Social Security Clinic in serious condition…
SCENE 26

NIGHT-CAR-BOGOTA STREETS
CAMILO:

Ohh….stop it!! We already know what happened! We aren’t going to listen anymore news!

FERNANDO:

Listen, Camilo! They can say how dad is doing. We can be informed…
ANA MARIA:

Turn it off! We aren’t going to listen anything else! Are we still too far from the clinic?!

FERNANDO:

Mom…we’re very close, but this traffic jam is awful! And look where that one got in! We are almost there mom, but look at this jam! Ohh! Huh?!! 
ANA MARIA:

Oh God!!

SCENE 27

NIGHT-SOCIAL SECURITY CLINIC
JUAN GUILLERMO:
Niky!! Where is he?

NIKY:

They are operating him …
JUAN GUILLERMO:
How did he look? How is he?

NIKY:

Very bad! 
JUAN GUILLERMO:
Oh God! 

DOCTOR:

You can’t get in sir, please…
SCENE 28

NIGHT-SOCIAL SECURITY CLINIC ENTRANCE
ANA MARIA:

Niky! Any news? Is he all right?

NIKY:

Ohh!

JUAN GUILLERMO:
They killed dad…
EVERYONE CRIES
NIKY:

Ahhh!!! 

SCENE 29

DAY-RECALLING INTERVIEW TO DON GUILLERMO 
JOURNALIST CECILIA:

…Don Guillermo, during the job performed by El Espectador as one of the most important media in the country, have you felt an attempt to force the newspaper to restrict press freedom?    
♪♪♪I I know you will ride through a valley of roses, looking for that heaven you have believed in, in the wind looking for the lost smile ♪♪♪
SCENE 30
NIGHT-SOCIAL SECURITY CLINIC
GALAN:
Good evening!

POLICEMEN:
Good evening!

GALAN:

How are you? How do you feel? Juan Guillermo…I’m so sorry…you can’t imagine how much! 
JUAN GUILLERMO:
Thank you! 

GALAN:

We thought we had touched bottom with Rodrigo’s murdering….and now this…
JUAN GUILLERMO:
Words were his only weapon….and the Medellin Cartel answered with bullets, sir…
GALAN:

I’m really sorry …
JUAN GUILLERMO:
Thank you, thank you sir…
GALAN:

Mrs. Ana María! Fernando! I’m really sorry…
ANA MARIA:

Thank you! Will you accompany us? 

JUAN GUILLERMO:
Let’s go…

ANA MARIA:

Excuse me …
GALAN:

Go ahead!

♪♪♪… I know you will ride through a valley of roses, looking for that heaven you have believed in, in the wind looking for the lost smile ♪♪♪
CAMILO:
Are we going inside already? 

ANA MARIA:

I’m going inside with your brothers…
CAMILO:

But I want to see dad too! 
ANA MARIA:

I know, Camilo…later on…the three of you stay here please …
♪♪♪ Watching the stars light…I know that from this sorrow you’ll come out singing and not crying, drying tears of happiness, and faith covering your sweetness, you’ll get fearless kisses…for your hurt tender soul…for you, for you, my beloved one♪♪♪
ANA MARIA:

(Crying inconsolably)

♪♪♪ The rose of the winds will show up and the love of our united country. The truth will never be hidden. The fields will sing with life…So much laugh and so much love, my dear girl, so much hope crossing the corners, will give people bread and life, giving you the peace you need! 
SCENE 31
NIGHT-HOUSE – MARIACHI’S RANCH
NARRATOR:

Murillo, Murillo!! It’s over!! America is the Champion!! America is the Champion! 
MARIACHI:

Listen to him! America of Cali champion! No sir! America isn’t the champion. The champion is the Medellin Cartel that has money to buy teams, referees and whatever! But wait until next year. I’ll get the blue ones and make them champions! What did they think? That my pocket wasn’t deep enough to do whatever I want or what?  
TV NEWS:

Extra, extra!! Breaking news!

TV ANNOUNCER:

And from the happiness caused by the triumph of Cali’s America team we go to the sadness the whole country is feeling because of the wicked murder of journalist Guillermo Cano Isaza, director of El Espectador newspaper! 
SCENE 32

NIGHT- PEDRO MOTOA’S RANCH
PEDRO:

Oh!! I can’t believe this, man! I can’t believe it!

SCENE 33

NIGHT-MARIACHI’S RANCH
MARIACHI:

Holy shit!! What was this?!
CASTAWAY:
The director of the country’s most important newspaper… and they killed him…

MARIACHI:

They didn’t kill him. We did it!  Get me a phone instead, but fast! 
CASTAWAY:

Yes, sir!

SCENE 34
NIGHT-PEDRO MOTOA’S RANCH
JULIO:

Of course it can be, Pedro….he had been pursuing us for a long time…
PEDRO:

But that man Guillermo Cano was not only the director but the owner of the most important newspaper of this country!
GERMAN:

Yes Pedro, a newspaper that has committed itself to attack us all the time!!

PEDRO:

I know that! And I also know Pablo Escobar had suggested it! But this wasn’t the moment to kill that man!

JULIO:

I think that wasn’t the way to do it. It would’ve been better to make him disappear to prevent attacks from everybody, but Pablo always does things his way… 
GERMAN:

I don’t know why you are so surprised. It’s always the same! He does whatever he wants!
PEDRO:

But he made a mistake now. He should’ve discussed that decision with us! Pablo is definitively out of his mind, man! 
SCENE 35

NIGHT-HERBERT’S RANCH
HERBERT:
What?! Ha! Ha! But this is a hell of news, pal! Ha! Ha! But of course, buddy! We almost don’t find a reason to drink! Cheers! Listen Pablo….You definitively are Super Pablo!!
SCENE 36

NIGHT-NAPLES RANCH
PABLO:

This is everybody’s victory! But we spoiled the Cali football team’s party…
MARIACHI:

We really spoiled it…

PABLO: 
No only to the Cali football team but to the whole country, and to the president too…because he will realize the extradition treaty doesn’t fit in this country…
PABLO:

Mariachi, we have just showed our political class that if things continue that way, it will be very difficult that any of them die of old age in this country anymore…
MARIACHI:

Where it hurts the more to them!

PABLO:

And there are still some left…
MARIACHI:

What do you mean? Are we going to kill more people? 
PABLO:
Death has to be our instrument of power, the only way we have to make people understand us, with concrete, solid, conclusive actions! 
MARIACHI:

Talking about actions, Pablo, I think you should come to my ranch. We can analyze the situation and if the situation gets hot, we’ll be safe in here…
PABLO:

Go ahead! Go ahead! Tell the rest of the people and we’ll meet there later. Thank you, Mariachi!
(PABLO HANGS THE PHONE)

PABLO:

How are you darling?

PATRICIA:

You don’t have anything to do with that man’s death, do you?

PABLO:

Who?

PATRICIA:

The journalist…
PABLO:

Ha! Ha! How can you say something like that, Patty? 
PATRICIA:

Swear it to me!

PABLO:

I swear it! I swear it to our children! Hum? How could you think that? Come, come! A kiss! Go and get the children ready instead because we’re going on tour! 
PATRICIA:

How come?

PABLO:

It’s a surprise. Go…tell them…
PATRICIA:

Are you being serious?

PABLO:

Yes, Yes! Go, love!
SCENE 37

NIGHT-PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
SENATOR:
And the president?

PRESIDENT’S SECRETARY:

Mr. President won’t take long. In the meantime we should work to decide how to solve this problem …

SCENE 38

NIGHT-SOCIAL SECURITY CLINIC
FERNANDO:

Mr. President, we know the Medellin Cartel killed my father because of all he wrote and El Espectador did against them…
PRESIDENT:

Please let me talk to Mrs. Ana María…
FERNANDO:
Yes, Mr. President...One moment…mother…
ANA MARIA.

How are you Mr. president? 

PRESIDENT:

Mrs. Ana María, I express my sincere condolences, and I want to say that the government is accompanying you in this dreadful moment…
ANA MARIA:

Thank you…I hope that will be it. So long, Mr. president….
PRESIDENT:

So long, Mrs. Ana María…
GALAN:

General, we recently attended colonel Jiménez’s funeral and we have another martyr. We must do something!

GENERAL:

Senator, I can guarantee you that the whole national police is doing their best but you perfectly know that’s not the problem…
GALAN:

The extradition treaty…
GENERAL:

The most valuable weapon to fight them and we don’t have it….

SCENE 39

NIGHT-GUILLERMO CANO’S HOUSE
ADELAIDA:

Mom…where’s grandpa?

ANA MARÍA (MOTHER):
Aren’t you sleepy, darling?

ADELAIDA:

Where did grandma and my uncles go?
ANA MARÍA (MOTHER):

They went to a Christmas novena, darling…
ADELAIDA:

Is grandpa with them?

ANA MARÍA (MOTHER):

Yes, you grandpa too…Why don’t you help me to find your sisters and your cousins and we all go to bed? 
SCENE 40

DAY-REMEMBERING INTERVIEW TO DON GUILLERMO

GUILLERMO:

Listen Cecilia, I have not only felt but suffered that type of economic and political pressures….and when the newspaper was founded one hundred years ago, religious ones too…
SCENE 41

NIGHT-MARIACH’S RANCH
MARIACHI:

C’mon, Castaway! I need that yellow drink right now…
CASTAWAY:
Yes sir!
MARIACHI:

Ah! A toast to the business!

CASTAWAY:
Cheers sir!

TV ANNOUNCER:

Attention! Pay much attention! Caracol Radio has just confirmed that the director of El Espectador newspaper, Mr. Guillermo Cano, suffered an attempt on his life when he was leaving the newspaper on the way to his house…I repeat! the director of El Espectador newspaper, Mr. Guillermo Cano, suffered an attempt! His health status is still unknown! 
MARIACHI:

Ahh!!

SCENE 42
NIGHT-NAPLES RANCH
PABLO:

So long son! So long guys! Thank you! Thank you dear…
MAID:

So long!

PABLO:

I’ll see you later… 
SCENE 43

NIGHT-PEDRO’S RANCH
PEDRO:

Pacora!! 

PACORA:

Yes boss! When we leave the ranch I need a car ahead and a car behind…
PEDRO:
As you order, boss!

JULIO:

Hey, I’ll drive! 
GERMAN:

What about this guy! Don’t drive like mad or I’ll get out! 
JULIO:

Oh no brother!

GERMAN:
Hey!!

PEDRO:

Get going! C’mon! 
SCENE 44

NIGHT-GONZALO’S HOUSE
(GONZALO IS PACKING TO GO TO MARIACHI’S RANCH)

SCENE 45

NIGHT-HERBERT’S RANCH
HERBERT:
All right girls!! I want you all to be watchful! C’mon!! Hurrah to free Colombia!! 
GUERRILLAS:

Hurrah!!

SCENE 46

NIGHT-EL ESPECTADOR OFFICES
JUAN GUILLERMO:
But we can’t include something that’s not true…I would confirm the… 
ANNOUNCER:
Excuse me!

JUAN GUILLERMO:
Ahh!!! Do we have the front page already?
NENE:

Are you sure you want to see it? Go home...we’ll take care of everything! 
JUAN GUILLERMO:
I’m sure I want to be here!! May I see the front page? Huh!! I want to right an internal note…
NENE:

All of the information is ready. Besides, we have to close….
JUAN GUILLERMO:
We won’t close and the newspaper will not be published, but I want to write an internal note…there are many things about my father that I haven’t said and I’m going to say now…I want… 
NENE:

Life made a tough turn starting this moment. Don Guiller was the leading spirit of this newspaper…
JUAN GUILLERMO:
The Medellin Cartel killed my father, Nene! They killed him!

NENE:

That’s true. But there is something your father taught us, which is to go after the truth and as soon as we find it… we’ll publish it…
SCENE 47

NIGHT-MARIACHI’S RANCH
HERBERT:
Ohh!

SCENE 48

NIGHT-PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
PRESIDENT’S SECRETARY:

What do you think about this? C’mon…
SCENE 49

NIGHT-EL ESPECTADOR OFFICES
NENE:

Your father was convinced that El Espectador is published no matter what, and that’s what we are going to do…
(JUAN GUILLERMO RECALLS THE BEST MOMENTS OF HIS FATHER)
♪♪♪I I know you will ride through a valley of roses, looking for that heaven you have believed in, through the wind looking for the lost smile, following the stars light. I know that from this excessive pain you’ll come out singing, not crying, drying tears of happiness, drying tears of happiness ♪♪♪♪♪♪
(ANA MARÍA RECALLS THE BEST MOMENTS OF HER HUSBAND)
♪♪♪ With an explosion of eternal love, with a flower instead of life…when they listen your song up there in heaven, the lie will get out of its hideaway, the rose of the winds will show up, and the love for our united country, the truth will never be hidden, the fields will sing with life…so much laugh and so much love, my dear girl, so much hope crossing the corners, will give my people bread and life, giving you the peace you need… I know you will ride through a valley of roses, looking for that heaven you have believed in, through the wind looking for the lost smile, following the stars light. I know that from this excessive pain you’ll come out singing, not crying, drying tears of happiness, drying tears of happiness… and faith covering your sweetness, you’ll get fearless kisses…for your tender hurt soul…for you, for you, my beloved one… the rose of the winds will show up, and the love of our united country. The truth will never be hidden. The fields will sing with life…♪♪♪
(CAMILO RECALLS THE BEST MOMENTS WITH HIS FATHER)
♪♪♪ So much laugh and so much love, my dear girl, so much hope crossing the corners, will give my people bread and life, giving you the peace you need! ♪♪♪
SCENE 50

DAY-EL ESPECTADOR OFFICES
FRONT PAGE: The Director of El Espectador was Murdered…
END OF EPISODE
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